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ABSTRAK 

 

Skripsi ini membahas dinamika hubungan ayah-anak perempuan dalam novel "I 

Went to See My Father" karya Kyung-sook Shin, dengan fokus pada pengaruh 

budaya Korea, khususnya nilai-nilai Konfusianisme seperti bakti anak (hyo) dan 

struktur hierarki keluarga. Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis 

karakterisasi ayah, mengeksplorasi pengaruh budaya Korea dalam hubungan 

mereka, serta meninjau bagaimana hubungan tersebut mencerminkan nilai-nilai 

keluarga dalam masyarakat Korea. Melalui pendekatan kualitatif deskriptif, 

penelitian ini menemukan bahwa karakter ayah digambarkan sebagai pekerja 

keras, bijak, dan penuh kasih sayang. Nilai-nilai budaya seperti bakti anak dan 

kehormatan sosial berperan penting dalam membentuk dinamika hubungan 

mereka. Hasil analisis menunjukkan bahwa novel ini tidak hanya mencerminkan 

relasi keluarga dalam budaya Korea, tetapi juga memberikan wawasan universal 

tentang kasih sayang, pengorbanan, dan pemulihan emosional dalam keluarga. 

 

Kata kunci: hubungan ayah-anak perempuan, Kebapakan Korea, bakti anak, 

budaya Korea, 
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ABSTRACT 
 

This skripsi explores the father-daughter dynamic in Kyung-sook Shin’s novel "I 

Went to See My Father" focusing on Korean cultural values, particularly Confucian 

principles such as filial piety (hyo) and family hierarchy. The study aims to analyze 

the characterization of the father and daughter, examine how Korean culture 

influences their relationship, and investigate how this relationship reflects family 

values in Korean society. Using a qualitative descriptive approach, this study finds 

that the father is portrayed as hardworking, wise, and caring. Cultural values such 

as filial piety and social honor significantly shape their emotional bond. The 

findings suggest that the novel not only reflects Korean familial relations but also 

offers a universal insight into love, sacrifice, and emotional healing within families. 

 

Keywords: father-daughter relationship, Korean Fatherhood, filial piety, Korean 

culture 

 


